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WELCOME TO URBANISTA

Thank you for choosing Urbanista Porto. This guide will help you get started and
make the most of your new earphones.

FIRST-TIME SETUP

To activate and connect your new earphones:
1. Remove the earphones from the charging case and peel off the
protective stickers.
2. Place them back in the case, then remove them again to activate pairing mode.
3. Open Bluetooth settings on your device and select ‘Urbanista Porto’ to
connect.Your earphones are now paired and ready to use.

They will automatically power off when placed back in the charging case or after
five minutes of disconnection.

RECONNECTING OR PAIRING A NEW DEVICE

To power on and reconnect to your last paired device, simply open the charging
case lid.

To connect to a new device, first disconnect from the current device via Bluetooth
settings. Then, select "Urbanista Porto’ from the new device's Bluetooth settings.

BLUETOOTH MULTIPOINT CONNECTION

Porto supports Bluetooth muiltipoint, allowing you to stay connected to two devi-
ces simultaneously—seamlessly switching between, for example, your phone
and computer. Note that audio from two devices cannot be played at the same
time; pause playback on one device before switching.

To activate Bluetooth multipoint:
1. Pressand hold both the left and right earphones simultaneously until you
hear a tone.
2. Go to the Bluetooth settings on your second device and select ‘Urbanista
Porto’ to connect.
3. Your earphones will now automatically reconnect to both devices whenever
powered on.

SLEEP TIMERS

Sleep timers allow your earphones to power off automatically after 30, 60, or 90
minutes, so you can fall asleep at your own pace without draining the
battery overnight.

EQPRESETS

Choose from three different EQ presets—Default, Bass Boost, and Treble
Boost—to match your sound preferences. Loop through them until you find your
perfect beat.
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TOUCH CONTROLS

Control your music, calls, and voice assistant with intuitive touch gestures:
«  Play/Pause - Double-tap (left or right side)
. Answer/Hang up calls — Double-tap (left or right side)
. Reject a call - Long-press (left or right side)
«  Activate voice assistant - Triple-tap (left side)
«  Activate sleep timers - Triple-tap (right side)
. Activate Bluetooth multipoint — Long-press both earphones
simultaneously
«  Loop EQ presets - Long-press (left side)
. Next song — Long-press (right side)

CHARGING & BATTERY

Your Porto earphones charge automatically when placed in the charging case. A
low battery alert notifies you when the battery reaches 10%. The earphones will
power off when fully drained.

To charge:
+  Usea certified USB-C cable.
. The charging case LED blinks while charging and turns solid when fully
charged.
. The earphones flash three times when placed in the case, then glow solid
for three seconds when fully charged.

A warning tone will sound every five minutes when 30 minutes of playtime remain.

FACTORY RESET
If your earphones experience connectivity issues or become unresponsive, reset
them as follows:

1. Place both earphones in the charging case.

2. Tap each earphone five times independently.

3. Asolid LED light will indicate that the reset has started.

4. Once reset, follow the setup instructions to reconnect.

NEED SUPPORT?

For FAQs and troubleshooting, visit www.urbanista.com/support.
Enjoy your Porto earphones!
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BIENVENIDO A URBANISTA

Gracias por elegir Urbanista Porto. Esta guia te ayudarad a comenzar y aprovechar
al méximo tus nuevos auriculares.

CONFIGURACION INICIAL
Para activar y conectar tus nuevos auriculares:
1. Retira los auriculares del estuche de carga y quita las pegatinas protectoras.
2. Vuelve acolocarlos en el estuche y luego sécalos nuevamente para activar
el modo de emparejamiento.
3. Abre la configuracién de Bluetooth en tu dispositivo y selecciona "Urba-
nista Porto’ para conectar.

Tus auriculares ya estan emparejados y listos para usarse. Se apagardn automati-
camente cuando los coloques nuevamente en el estuche de carga o después de
cinco minutos de desconexion.

RECONEXION O EMPAREJAMIENTO CON UN NUEVO DISPOSITIVO

Para encender y volver a conectarte con el ultimo dispositivo emparejado,
simplemente abre la tapa del estuche de carga.

Para conectar a un nuevo dispositivo, primero desconéctate del dispositivo
actual en la configuracion de Bluetooth. Luego, selecciona “Urbanista Porto’ en la
configuracion Bluetooth del nuevo dispositivo.

CONEXION BLUETOOTH MULTIPOINT

Porto admite conexién Bluetooth multipunto, lo que te permite permanecer
conectado a dos dispositivos simulténeamente, cambiando sin interrupciones,
por ejemplo, entre tu teléfono y tu computadora. Ten en cuenta que el audio de
dos dispositivos no se puede reproducir al mismo tiempo: pausa la reproduccion
en un dispositivo antes de cambiar al otro.

Para activar Bluetooth multipoint:
1. Mantén presionados ambos auriculares al mismo tiempo hasta que
escuches un tono.
2. Vealaconfiguracién de Bluetooth en tu segundo dispositivo y selecciona
“Urbanista Porto’ para conectar.
3. Tusauriculares se volveran a conectar automéaticamente a ambos disposi-
tivos cuando se enciendan.

TEMPORIZADORES DE SUSPENSION

Los temporizadores de suspension permiten que los auriculares se apaguen
automaticamente después de 30, 60 o 90 minutos, para que puedas dormirte
sin preocuparte por agotar la bateria durante la noche.
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PREAJUSTES DE ECUALIZADOR (EQ)
Elige entre tres preajustes de EQ diferentes: Predeterminado, Refuerzo de Bajos

y Refuerzo de Agudos, para adaptar el sonido a tus preferencias. Alterna entre
ellos hasta encontrar tu ritmo perfecto.

CONTROLES TACTILES

Controla tu musica, llamadas y asistente de voz con gestos téctiles intuitivos:
»  Reproducir/Pausar — Doble toque (lado izquierdo o derecho)
+  Responder/Colgar llamadas - Doble toque (lado izquierdo o derecho)
+  Rechazar una llamada - Pulsacion larga (lado izquierdo o derecho)
«  Activar asistente de voz - Triple toque (lado izquierdo)
«  Activar temporizadores de suspensioén - Triple toque (lado derecho)
«  Activar Bluetooth multipoint — Pulsacion larga en ambos auriculares
simultaneamente
«  Alternar preajustes de EQ - Pulsacion larga (lado izquierdo)
«  Siguiente cancion - Pulsacion larga (lado derecho)

CARGA Y BATERIA

Tus auriculares Porto se cargan automaticamente cuando se colocan en el
estuche de carga. Se te notificara con una alerta de bateria baja cuando esta
alcance el 10%. Los auriculares se apagardn cuando la bateria esté completa-
mente descargada.

Para cargar:
+  Usaun cable USB-C certificado.
«  EILED del estuche de carga parpadeara mientras se carga y se volvera
solido cuando esté completamente cargado.
«  Losauriculares parpadearan tres veces al colocarlos en el estuche y luego
se iluminarén de forma continua durante tres segundos cuando estén
completamente cargados.

Un tono de advertencia sonaré cada cinco minutos cuando queden 30 minutos
de reproduccion.

RESTAURACION DE FABRICA
Si tus auriculares experimentan problemas de conectividad o no responden,
restablécelos de la siguiente manera:

1. Coloca ambos auriculares en el estuche de carga.

2. Toca cada auricular cinco veces de manera independiente.

3. Unaluz LED fija indicara que se ha iniciado el restablecimiento.

4. Una vez restablecidos, sigue las instrucciones de configuracion para

reconectarlos.
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¢(NECESITAS AYUDA?

Para preguntas frecuentes y solucién de problemas, visita
www.urbanista.com/support.

iDisfruta de tus auriculares Porto!
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BIENVENUE CHEZ URBANISTA

Merci d'avoir choisi Urbanista Porto. Ce guide vous aidera a démarrer et a tirer le
meilleur parti de vos nouveaux écouteurs.

CONFIGURATION INITIALE

Pour activer et connecter vos nouveaux écouteurs :
1. Retirez les écouteurs de I'étui de charge et enlevez les autocollants de
protection.
2. Replacez-les dans I'étui, puis retirez-les a nouveau pour activer le mode
d'appairage.
3. Ouvrez les parametres Bluetooth de votre appareil et sélectionnez "Urba-
nista Porto” pour vous connecter.

Vos écouteurs sont maintenant appairés et préts a étre utilisés. lls séteindront
automatiquement lorsquiils seront replacés dans |'étui de charge ou apres cing
minutes de déconnexion.

RECONNEXION OU APPARIEMENT D'UN NOUVEL APPAREIL

Pour allumer et reconnecter votre dernier appareil appairé, ouvrez simplement le
couvercle de |'étui de charge.

Pour connecter un nouvel appareil, déconnectez d'abord I'appareil actuel via les
parameétres Bluetooth, puis sélectionnez "Urbanista Porto’ dans les parametres
Bluetooth du nouvel appareil.

CONNEXION BLUETOOTH MULTIPOINT

Porto prend en charge la connexion multipoint Bluetooth, vous permettant

de rester connecté a deux appareils simultanément et de passer facilement,

par exemple, de votre téléphone & votre ordinateur. Notez que l'audio de deux
appareils ne peut pas étre lu en méme temps ; mettez en pause la lecture sur un
appareil avant de passer a l'autre.

Pour activer le Bluetooth multipoint :
1. Appuyez et maintenez les deux écouteurs enfoncés simultanément jusqua
entendre un signal sonore.
2. Accédez aux paramétres Bluetooth de votre deuxieme appareil et sélec-
tionnez "Urbanista Porto’ pour vous connecter.
3. Vos écouteurs se reconnecteront automatiquement aux deux appareils
dés quiils seront allumés.

MINUTERIES DE VEILLE

Les minuteries de veille permettent & vos écouteurs de séteindre automatiqu-
ement aprés 30, 60 ou 90 minutes, vous permettant ainsi de vous endormir a
votre rythme sans épuiser la batterie pendant la nuit.
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PREREGLAGES EGALISEUR (EQ)

Choisissez parmi trois préréglages d'égalisation différents — Par défaut,
Amplification des basses et Amplification des aigus — pour adapter le son a vos
préférences. Parcourez-les jusqua trouver votre équilibre parfait.

COMMANDES TACTILES
Contrélez votre musique, vos appels et votre assistant vocal avec des gestes
tactiles intuitifs :
«  Lecture/Pause - Double appui (coté gauche ou droit)
«  Répondre/Raccrocher un appel — Double appui (coté gauche ou droit)
«  Rejeter un appel — Appui long (c6té gauche ou droit)
«  Activer l'assistant vocal - Triple appui (cété gauche)
«  Activer les minuteries de veille — Triple appui (coté droit)
«  Activer le Bluetooth multipoint — Appui long sur les deux écouteurs
simultanément
«  Parcourir les préréglages EQ — Appui long (coté gauche)
«  Piste suivante — Appui long (c6té droit)

CHARGE ET BATTERIE
Vos écouteurs Porto se rechargent automatiquement lorsquiils sont placés dans

I'étui de charge. Une alerte de batterie faible vous avertira lorsque le niveau atte-
int 10 %. Les écouteurs séteindront lorsquiils seront compléetement déchargés.

Pour recharger :
«  Utilisez un cable USB-C certifié.
«  Levoyant LED de I'étui de charge clignote pendant la charge et devient fixe
lorsquiil est complétement chargé.
«  Lesécouteurs clignotent trois fois lorsquiils sont placés dans I'étui, puis
restent allumés en continu pendant trois secondes lorsquiils sont complé-
tement chargés.

Un signal sonore d'alerte retentira toutes les cing minutes lorsquiil restera 30
minutes d'autonomie.

REINITIALISATION D'USINE
Si vos écouteurs rencontrent des problémes de connectivité ou ne répondent
plus, réinitialisez-les comme suit :

1. Placez les deux écouteurs dans le boitier de charge.

2. Tapez cing fois sur chaque écouteur indépendamment.

3. Unvoyant LED fixe indiquera que la réinitialisation a commencé.

4. Une fois réinitialisés, suivez les instructions de configuration pour vous

reconnecter.
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BESOIN D'AIDE ?

Pour les questions fréquentes et le dépannage, visitez
www.urbanista.com/support.

Profitez de vos écouteurs Porto !
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WILLKOMMEN BEI URBANISTA

Vielen Dank, dass Sie sich fur Urbanista Porto entschieden haben. Dieser
Leitfaden hilft lhnen, Ihre neuen Kopfhérer einzurichten und das Beste aus ihnen
herauszuholen.

ERSTMALIGE EINRICHTUNG

Um Ihre neuen Kopfhérer zu aktivieren und zu verbinden:

1. Entnehmen Sie die Kopfhorer aus dem Ladecase und entfernen Sie die
Schutzaufkleber.

2. Legen Sie sie zurtick in das Case und nehmen Sie sie anschlieBend wieder
heraus, um den Pairing-Modus zu aktivieren.

3. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf lhrem Gerat und wahlen Sie
“Urbanista Porto’, um eine Verbindung herzustellen. lhre Kopfhérer sind
jetzt gekoppelt und bereit zur Nutzung.

Sie schalten sich automatisch aus, wenn sie wieder ins Ladecase gelegt werden
oder nach funf Minuten Trennung.

WIEDERVERBINDUNG ODER PAIRING MIT EINEM NEUEN GERAT

Um die Kopfhorer einzuschalten und mit dem zuletzt gekoppelten Gerat zu
verbinden, 6ffnen Sie einfach den Deckel des Ladecases.

Um sich mit einem neuen Gerat zu verbinden, trennen Sie zuerst die Verbindung
mit dem aktuellen Geréat Uber die Bluetooth-Einstellungen. Wahlen Sie dann
“Urbanista Porto™ aus den Bluetooth-Einstellungen des neuen Gerats.

BLUETOOTH-MULTIPOINT-VERBINDUNG

Porto unterstutzt Bluetooth-Multipoint, sodass Sie gleichzeitig mit zwei Geraten
verbunden bleiben kénnen - beispielsweise nahtlos zwischen Ihrem Telefon und
Ihrem Computer wechseln. Beachten Sie, dass Audio von zwei Geraten nicht
gleichzeitig wiedergegeben werden kann; pausieren Sie die Wiedergabe auf
einem Gerét, bevor Sie wechseln.

Um Bluetooth-Multipoint zu aktivieren:
1. Halten Sie beide Kopfhorer gleichzeitig gedriickt, bis Sie einen Ton héren.
2. Gehen Sie in die Bluetooth-Einstellungen Ihres zweiten Gerats und wahlen
Sie ‘Urbanista Porto’, um eine Verbindung herzustellen.
3. lhre Kopfhorer verbinden sich nun automatisch mit beiden Geréaten, sobald
sie eingeschaltet werden.

SCHLAF-TIMER

Mit den Schlaf-Timern kénnen sich Ihre Kopfhérer automatisch nach 30, 60 oder
90 Minuten ausschalten, damit Sie in Inrem eigenen Tempo einschlafen kénnen,
ohne die Batterie tber Nacht zu entladen.
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EQ-PRESETS

Wahlen Sie aus drei verschiedenen EQ-Presets — Standard, Bass Boost und
Treble Boost — um |hre Klangvorlieben anzupassen. Schalten Sie durch die
Presets, bis Sie den perfekten Sound gefunden haben.

BERUHRUNGSKONTROLLEN

Steuern Sie Ihre Musik, Anrufe und den Sprachassistenten mit intuitiven
Touch-Gesten:

+  Wiedergabe/Pause — Doppeltippen (links oder rechts)

«  Anruf annehmen/beenden - Doppeltippen (links oder rechts)

«  Anruf ablehnen - Lang drtcken (links oder rechts)

«  Sprachassistent aktivieren — Dreifach-Tippen (linke Seite)

«  Schlaf-Timer aktivieren - Dreifach-Tippen (rechte Seite)

+  Bluetooth-Multipoint aktivieren — Beide Kopfhérer gleichzeitig lang driicken
«  EQ-Presets durchschalten — Lang driicken (linke Seite)

«  Nachstes Lied - Lang driicken (rechte Seite)

LADEN & BATTERIE

Ihre Porto-Kopfhérer laden sich automatisch auf, wenn sie in das Ladecase
gelegt werden. Eine niedrige Batteriewarnung informiert Sie, wenn der Ladezus-
tand 10 % erreicht. Die Kopfhérer schalten sich aus, wenn die Batterie vollstandig
entladen ist.

Zum Laden:
«  Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Kabel.
«  DieLED des Ladecases blinkt wahrend des Ladevorgangs und leuchtet
konstant, wenn sie vollstandig aufgeladen ist.
- Die Kopfhorer blinken dreimal, wenn sie ins Case gelegt werden, und leuch-
ten dann fur drei Sekunden konstant, wenn sie vollstandig aufgeladen sind.

Ein Warnsignal ertént alle funf Minuten, wenn nur noch 30 Minuten Wiederga-
bezeit verbleiben.

WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN
Wenn Ihre Kopfhérer Verbindungsprobleme haben oder nicht mehr reagieren,
setzen Sie sie wie folgt zurtick:

1. Legen Sie beide Kopfhorer in das Ladecase.

2. Tippen Sie auf jeden Kopfhérer fanfmal unabhéngig voneinander.

3. Eindurchgehendes LED-Licht zeigt an, dass der Reset gestartet wurde.

4. Nach dem Zurtcksetzen folgen Sie den Einrichtungsanweisungen, um die

Verbindung wiederherzustellen.



BRAUCHEN SIE UNTERSTUTZUNG?

Fur haufig gestellte Fragen und Problemlésungen besuchen Sie www.urbanista.
com/support.

Viel SpaB mit Ihren Porto-Kopfhérern!
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BENVENUTO SU URBANISTA

Grazie per aver scelto Urbanista Porto. Questa guida ti aiutera a sfruttare al
meglio i tuoi nuovi auricolari.

PRIMA CONFIGURAZIONE

Per attivare e collegare i tuoi nuovi auricolari:
1. Rimuovi gli auricolari dalla custodia di ricarica e togli le pellicole protettive.
2. Riponili nella custodia, quindi estraili nuovamente per attivare la modalita
di abbinamento.
3. Aprile impostazioni Bluetooth del tuo dispositivo e seleziona "Urbanista
Porto’ per connetterti.

| tuoi auricolari sono ora connessi e pronti all'uso. Si spegneranno automatica-
mente quando verranno riposti nella custodia di ricarica o dopo cinque minuti
diinattivita.

RI-CONNESSIONE O ABBINAMENTO A UN NUOVO DISPOSITIVO

Per accendere e riconnettersi all' ultimo dispositivo associato, apri semplicemente
il coperchio della custodia di ricarica.

Per connettersi a un nuovo dispositivo, disconnetti prima I'attuale dispositivo
dalle impostazioni Bluetooth, quindi seleziona "Urbanista Porto’ dalle impostazio-
ni Bluetooth del nuovo dispositivo.

CONNESSIONE BLUETOOTH MULTIPOINT

Porto supporta il Bluetooth multipoint, permettendoti di rimanere connesso a
due dispositivi contemporaneamente, passando facilmente tra il telefono e il
computer. Nota che l'audio di due dispositivi non puo essere riprodotto simul-
taneamente; metti in pausa la riproduzione su un dispositivo prima di passare
allaltro.

Per attivare il Bluetooth multipoint:
1. Tieni premuti entrambi gli auricolari contemporaneamente fino a sentire un
segnale acustico.
2. Vaialle impostazioni Bluetooth del secondo dispositivo e seleziona ‘Urba-
nista Porto” per connetterti.
3. Gliauricolari si riconnetteranno automaticamente a entrambi i dispositivi
ogni volta che verranno accesi.

TIMER DI SPEGNIMENTO - MODALITA SLEEP

I timer di spegnimento permettono agli auricolari di spegnersi automaticamente
dopo 30, 60 0 90 minuti, cosi potrai addormentarti senza scaricare la batteria
durante la notte.

PREIMPOSTAZIONIEQ

Scegli tra tre diverse preimpostazioni EQ - Default, Bass Boost e Treble Boost
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- per adattare il suono alle tue preferenze. Scorri tra le opzioni fino a trovare il
suono perfetto.

CONTROLLI TOUCH

Controlla la musica, le chiamate e I'assistente vocale con semplici gesti touch:
«  Play/Pausa - Doppio tocco (lato sinistro o destro)
»  Rispondi/Termina chiamata — Doppio tocco (lato sinistro o destro)
« Rifiuta chiamata - Pressione prolungata (lato sinistro o destro)
«  Attiva assistente vocale - Triplo tocco (lato sinistro)
+  Attiva timer di spegnimento — Triplo tocco (lato destro)
«  Attiva Bluetooth multipoint — Pressione prolungata su entrambi gli aurico-
lari contemporaneamente
«  Scorritra le preimpostazioni EQ - Pressione prolungata (lato sinistro)
«  Brano successivo - Pressione prolungata (lato destro)

RICARICA &BATTERIA

Gli auricolari Porto si caricano automaticamente quando vengono riposti nella
custodia di ricarica. Un avviso di batteria scarica ti notifichera quando la carica
scende al 10%. Gli auricolari si spegneranno una volta completamente scarichi.

Per ricaricare:
«  Usaun cavo USB-C certificato.
«  IILED della custodia lampeggia durante la ricarica e rimane fisso quando la
carica & completa.
«  Gliauricolari lampeggiano tre volte quando vengono riposti nella custodia,
poi rimangono accesi per tre secondi quando sono completamente carichi.

Un segnale acustico suonera ogni cinque minuti quando rimangono solo 30
minuti di riproduzione.

RESET DI FABBRICA

Se gli auricolari presentano problemi di connessione o non rispondono, segui
questi passaggi per resettarli:

1. Riponi entrambi gli auricolari nella custodia di ricarica.

2. Tocca ciascun auricolare cinque volte in modo indipendente.

3. Una luce LED fissa indichera l'inizio del reset.

4. Dopoil reset, segui le istruzioni di configurazione per riconnetterli.

HAIBISOGNO DI ASSISTENZA?
Per domande frequenti e supporto, visita www.urbanista.com/support.

Buon ascolto con gli auricolari Porto di Urbanista!
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BEM-VINDO A URBANISTA

Obrigado por escolher o Urbanista Porto. Este guia ajudara vocé a comecar e
aproveitar ao maximo seus novos fones de ouvido.

CONFIGURAGAO INICIAL

Para ativar e conectar seus novos fones de ouvido:
1. Retire os fones de ouvido do estojo de carregamento e remova os adesivos
protetores.
2. Coloque-os de volta no estojo e, em seguida, retire-os novamente para
ativar o modo de emparelhamento.
3. Abraas configuragdes de Bluetooth do seu dispositivo e selecione "Urba-
nista Porto” para conectar.

Seus fones de ouvido agora estdo emparelhados e prontos para uso. Eles se
desligardo automaticamente quando forem colocados de volta no estojo de
carregamento ou apds cinco minutos de desconexao.

RECONECTANDO OU PAREANDO UM NOVO DISPOSITIVO

Para ligar e reconectar ao ultimo dispositivo pareado, basta abrir a tampa do
estojo de carregamento.

Para conectar a um novo dispositivo, primeiro desconecte o dispositivo atual
nas configuragdes de Bluetooth. Em seguida, selecione "Urbanista Porto” nas
configuragdes de Bluetooth do novo dispositivo.

CONEXAO BLUETOOTH MULTIPOINT

O Porto suporta Bluetooth multiponto, permitindo que vocé permaneca
conectado a dois dispositivos simultaneamente, alternando facilmente entre, por
exemplo, seu telefone e computador. Observe que o dudio de dois dispositivos
nao pode ser reproduzido ao mesmo tempo; pause a reproducéo em um dispo-
sitivo antes de mudar para o outro.

Para ativar o Bluetooth multiponto:
1. Pressione e segure os dois fones de ouvido ao mesmo tempo até ouvir um
sinal sonoro.
2. Vépara as configuragdes de Bluetooth do segundo dispositivo e selecione
“Urbanista Porto’ para conectar.
3. Seus fones de ouvido se reconectaréo automaticamente a ambos os
dispositivos sempre que forem ligados.

TEMPORIZADORES DE DESLIGAMENTO

Os temporizadores de desligamento permitem que seus fones de ouvido se
desliguem automaticamente apés 30, 60 ou 90 minutos, para que vocé possa
adormecer sem esgotar a bateria durante a noite.

22
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PREDEFINICOES DE EQ
Escolha entre trés predefinicdes de EQ - Padrao, Reforco de Graves e Reforco

de Agudos — para ajustar o som as suas preferéncias. Alterne entre elas até
encontrar o som perfeito.

CONTROLES TOUCH

Controle sua musica, chamadas e assistente de voz com gestos intuitivos:

«  Reproduzir/Pausar — Toque duplo (lado esquerdo ou direito)

«  Atender/Encerrar chamadas - Toque duplo (lado esquerdo ou direito)

«  Rejeitar chamada - Pressione e segure (lado esquerdo ou direito)

«  Ativar assistente de voz - Toque triplo (lado esquerdo)

«  Ativar temporizadores de desligamento — Toque triplo (lado direito)

«  Ativar Bluetooth multiponto — Pressione e segure ambos os fones de
ouvido simultaneamente

«  Alternar entre predefinictes de EQ - Pressione e segure (lado esquerdo)

«  Préxima musica — Pressione e segure (lado direito)

CARREGAMENTO E BATERIA

Seus fones de ouvido Porto carregam automaticamente quando s&o colocados
no estojo de carregamento. Um alerta de bateria fraca notificara vocé quando
a carga atingir 10%. Os fones de ouvido se desligarao quando a bateria estiver
completamente descarregada.

Para carregar:
«  Use um cabo USB-C certificado.
«  OLED do estojo de carregamento pisca durante o carregamento e fica
aceso quando totalmente carregado.
«  Os fones de ouvido piscam trés vezes ao serem colocados no estojo e,
em seguida, brilham continuamente por trés segundos quando estado
totalmente carregados.

Um tom de aviso sera emitido a cada cinco minutos quando restarem apenas 30
minutos de reproducé&o.

RESTAURACAO DE FABRICA
Se seus fones de ouvido apresentarem problemas de conexao ou nao responde-
rem, redefina-os da seguinte forma:

1. Cologue ambos os fones de ouvido no estojo de carregamento.
2. Toque cinco vezes em cada fone de ouvido individualmente.
3. Uma luz LED continua indicara que a redefinic&o foi iniciada.
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4. Apos aredefinicao, siga as instrugdes de configuragéo para reconectar.

PRECISA DE SUPORTE?

Para perguntas frequentes e suporte, visite www.urbanista.com/support.

Aproveite seus fones de ouvido Porto!
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URBANISTA'YA HOS GELDINiz

Urbanista Porto'yu sectiginiz icin tesekkur ederiz. Bu kilavuz, yeni kulakliklarinizi
kullanmaya baglamaniza yardimci olacak ve onlardan en iyi sekilde faydalan-
manizi saglayacaktir.

iLK KURULUM

Yeni kulakliklarinizi aktive etmek ve baglamak icin:

1. Kulakliklari sarj kutusundan cikarin ve koruyucu etiketleri sokan.

2. Kulakliklari tekrar kutuya yerlestirin, sonra eslestirme modunu aktive etmek
icin tekrar ¢ikarin.

3. Cihazinizin Bluetooth ayarlarini agin ve ‘Urbanista Porto yu secin.

Artik kulakliklariniz eslendi ve kullanima hazir. Kulakliklar, sarj kutusuna geri kondu-
gunda veya bes dakika boyunca baglanti kesildiginde otomatik olarak kapanacaktir.

YENI BIR CIHAZA BAGLANMA VEYA BAGLANTIYI YENIDEN KURMA

Son baglanan cihaziniza yeniden baglanmak icin sadece sarj kutusunun kapagini
agin.

Yeni bir cihaza baglanmak i¢in énce mevcut cihazdan Bluetooth ayarlariyla
baglantiyi kesin. Ardindan, yeni cihazin Bluetooth ayarlarindan "Urbanista
Porto™yu secin.

BLUETOOTH GOK NOKTALI BAGLANTI

Porto, Bluetooth ¢ok noktali baglantiyi destekler ve iki cihazla ayni anda
baglantida kalmaniza olanak tanir. Ornegin, telefonunuz ile bilgisayariniz arasinda
sorunsuz gecis yapabilirsiniz.

Ancak, ayni anda iki cihazdan ses ¢alinamaz; gegis yapmadan énce bir cihazdaki
oynatmayi duraklatmaniz gerekir.

Bluetooth ¢ok noktali baglantiy: aktive etmek igin:
1. Hem sol hem de sag kulakligi ayni anda basili tutun, ardindan bir ton sesi
duyana kadar bekleyin.
2. ikinci cihazinizdaki Bluetooth ayarlarina gidin ve “Urbanista Porto"yu segin.
3. Kulakliklariniz, agildiginda her iki cihazla otomatik olarak yeniden
baglanti kuracaktir.

UYKU ZAMANLAYICILARI

Uyku zamanlayicilari, kulakliklarinizin otomatik olarak 30, 60 veya 90 dakika
sonra kapanmasini saglar, bdylece gece boyunca bataryay tiketmeden kendi
hizinizda uyuyabilirsiniz.

EQ ONAYARLARI

Ses tercihlerinize gore ¢ farkli EQ énayarindan birini secin - Varsayilan, Bass
Boost ve Treble Boost - ve mikemmel ritminizi bulana kadar gecis yapin.
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DOKUNMATIK KONTROLLER
Muziginizi, cagrilar ve sesli asistaninizi sezgisel dokunmatik hareketlerle kontrol
edin:
+  Oynat/Pause - Cift dokunma (sol veya sag taraf)
«  Cagn yanitlama/kapama - Cift dokunma (sol veya sag taraf)
+  Cagrireddetme — Uzun basma (sol veya sag taraf)
-« Sesliasistan aktiflestirme — Ug kez dokunma (sol taraf)
«  Uyku zamanlayicilarini aktiflestirme — Ug kez dokunma (sag taraf)
«  Bluetooth multipointi aktiflestirme — Her iki kulakliga ayni anda uzun basma
- EQonayarlarini gegis yapma — Uzun basma (sol taraf)
«  Sonraki sarki — Uzun basma (sag taraf)

SARJ VE BATARYA

Porto kulakliklariniz, sarj kutusuna yerlestirildiginde otomatik olarak sarj olur.
Batarya %10'a dustugunde bir dustk batarya uyarisi alirsiniz. Kulakliklar tamamen
bosaldiginda kapanacaktir.

Sarj etmek igin:
«  Bir sertifikali USB-C kablosu kullanin.
«  Sarjkutusunun LED 118, sarj sirasinda yanip séner ve tamamen sarj
oldugunda sabit hale gelir.
«  Kulakliklar kutuya yerlestirildiginde tc¢ kez yanip séner ve tamamen sarj
oldugunda t¢ saniye boyunca sabit olarak parlar.

30 dakika kullanim suresi kaldiginda her bes dakikada bir uyari tonu calar.

FABRIKA AYARLARINA DONME
Kulakliklariniz baglanti sorunlari yasiyor veya yanit vermiyorsa, asagidaki adimlari
takip ederek sifirlayin:

1. Her iki kulakhgi da sarj kutusuna yerlestirin.

2. Her kulakliga bes kez bagimsiz olarak dokunun.

3. Bir sabit LED isig, sifirlamanin basladigini gésterecektir.

4. Sifirlama tamamlandiginda, yeniden baglanmak icin kurulum talimatlarini izleyin.

DESTEK GEREKIYOR MU?

Sik Sorulan Sorular ve sorun giderme igin www.urbanista.com/support adresini
ziyaret edin.

Porto kulakliklarinizin keyfini ¢ikarin!
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WITAMY W URBANISTA

Dzigkujemy za wybor Urbanista Porto. Ten przewodnik pomoze Ci rozpoczaé
korzystanie z nowych stuchawek i w petni wykorzystac¢ ich mozliwosci.

PIERWSZA KONFIGURACJA

Aby aktywowac i potgczy¢ nowe stuchawki:
1. Wyjmij stuchawki z etui tadujgcego i zdejmij ochronne naklejki.
2. Umies¢ je ponownie w etui, a nastepnie wyjmij je, aby aktywowac tryb parowania.
3. Otworz ustawienia Bluetooth na swoim urzadzeniu i wybierz ‘Urbanista Porto’,
aby potaczy¢. Twoje stuchawki sg teraz sparowane i gotowe do uzycia.

Stuchawki automatycznie wytaczaja sie, gdy zostang umieszczone w etui taduja-
cym lub po pieciu minutach braku potgczenia.

PONOWNE LACZENIE LUB PAROWANIE Z NOWYM URZADZENIEM

Aby wiaczy¢ i ponownie potaczy¢ sie z ostatnio sparowanym urzadzeniem,
wystarczy otworzy¢ pokrywe etui fadujgcego.

Aby potaczy¢ sie z nowym urzgdzeniem, najpierw roztacz sie z aktualnym
urzadzeniem w ustawieniach Bluetooth. Nastepnie wybierz "Urbanista Porto’ w
ustawieniach Bluetooth nowego urzadzenia.

LACZENIE MULTIPOINT BLUETOOTH

Porto obstuguje Bluetooth multipoint, umozliwiajac jednoczesne potgczenie z
dwoma urzadzeniami i bezproblemowe przetaczanie miedzy nimi, np. telefonem
i komputerem. Nalezy pamiegtac, ze dzwiek z dwoéch urzadzen nie moze by¢
odtwarzany jednoczesnie; zatrzymaj odtwarzanie na jednym urzgdzeniu przed
przetaczeniem.

Aby aktywowa¢ Bluetooth multipoint:
1. Nacis$nij i przytrzymaj oba stuchawki (lewy i prawy) jednoczesnie, az
ustyszysz dzwiek.
2. Przejdz do ustawien Bluetooth na drugim urzadzeniu i wybierz "Urbanista
Porto’, aby potaczyc.
3. Stuchawki automatycznie potacza sie z oboma urzadzeniami po
ich wigczeniu.

TIMER DO SNOW

Tymery do snu pozwalajg stuchawkom wytaczyc sie automatycznie po 30, 60
lub 90 minutach, dzigki czemu mozesz zasng¢ w swoim tempie, nie wyczerpujac
baterii przez catg noc.

PRESETY EQ

Wybierz jeden z trzech presetéw EQ - Domysiny, Bass Boost i Treble Boost - aby dop-
asowac dzwiek do swoich preferencii. Przejdz przez nie, az znajdziesz idealny rytm.
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KONTROLE DOTYKOWE
Kontroluj swoja muzyke, potaczenia i asystenta gtosowego za pomoca intuicyj-
nych gestéw dotykowych:
«  Odtwarzanie/Pauza - Podwdjne tapniecie (lewa lub prawa strona)
«  Odbieranie/Korczenie potaczen - Podwdjne tapniecie (lewa lub prawa
strona)
«  Odrzucenie potgczenia — Dtugie nacisniecie (lewa lub prawa strona)
- Aktywowanie asystenta glosowego - Potrdjne tapniecie (lewa strona)
«  Aktywowanie timeréw do snu - Potrdjne tapniecie (prawa strona)
«  Aktywowanie Bluetooth multipoint — Dtugie nacisniecie obu stuchawek
jednoczesnie
«  Przetgczanie presetow EQ - Dtugie nacisniecie (lewa strona)
«  Nastepna piosenka — Dtugie nacisniecie (prawa strona)

LADOWANIE | BATERIA

Stuchawki Porto tadujg sie automatycznie, gdy umieszczone sg w etui tadujgcym.
Powiadomienie o niskim poziomie baterii pojawia sie, gdy bateria osiggnie 10%.
Stuchawki wytacza sie, gdy bateria catkowicie sie roztaduje.

Aby natadowa¢:
«  Uzyj certyfikowanego kabla USB-C.
«  Diody LED w etui tadujgcym migajg podczas tadowania i $wiecg na state,
gdy urzadzenie jest w petni natadowane.
«  Stuchawki btyskaja trzy razy po umieszczeniu w etui, a nastepnie swiecg
na state przez trzy sekundy, gdy sa w petni natadowane.

Co pie¢ minut bedzie emitowany sygnat dzwigkowy, gdy do korica pozostato 30
minut odtwarzania.

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
Jesli Twoje stuchawki majg problemy z potgczeniem lub nie odpowiadajg, zre-
setuj je w nastepujacy sposdb:

1. Umie$c¢ obie stuchawki w etui tadujagcym.

2. Kazda stuchawke stuknij pie¢ razy niezaleznie.

3. Solidne $wiatto LED wskaze, ze resetowanie zostato rozpoczete.

4. Po zresetowaniu postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguraciji, aby ponow-

nie potaczyc¢ sie.

POTRZEBUJESZ POMOCY?

Aby uzyska¢ odpowiedzi na czesto zadawane pytania i rozwigzywanie pro-
blemoéw, odwiedz www.urbanista.com/support.
Ciesz sie swoimi stuchawkami Porto!

39



HANDLEIDING (NL)

25

TOUCHBEDIENING

LED

MICROFOON

LED

USBTYPE-C

40



HANDLEIDING @ (NL)

WELKOM BlJ URBANISTA

Dank je wel voor het kiezen van Urbanista Porto. Deze gids helpt je om snel aan
de slag te gaan en het meeste uit je nieuwe oordopjes te halen.

EERSTE INSTELLING

Om je nieuwe oordopjes te activeren en te verbinden:
1. Haal de oordopjes uit de oplaadcase en verwijder de beschermstickers.
2. Plaats ze terug in de case, haal ze er vervolgens weer uit om de koppelmo-
dus te activeren.
3. Open de Bluetooth-instellingen op je apparaat en selecteer "Urbanista
Porto” om verbinding te maken. Je oordopjes zijn nu gekoppeld en klaar
voor gebruik.

Ze schakelen automatisch uit wanneer je ze terug in de oplaadcase plaatst of na
Vijf minuten zonder verbinding.

OPNIEUW VERBINDEN OF KOPPELEN VAN EEN NIEUW APPARAAT

Om je oordopjes in te schakelen en opnieuw verbinding te maken met je laatst
gekoppelde apparaat, open je gewoon het deksel van de oplaadcase.

Om verbinding te maken met een nieuw apparaat, verbreek eerst de verbinding
met het huidige apparaat via de Bluetooth-instellingen. Selecteer vervolgens
“Urbanista Porto” in de Bluetooth-instellingen van het nieuwe apparaat.

BLUETOOTH MULTIPOINT VERBINDING

Porto ondersteunt Bluetooth multipoint, zodat je tegelijkertijd met twee apparaten
verbonden kunt blijven en naadloos kunt schakelen tussen bijvoorbeeld je telefoon
en computer. Let op: audio van twee apparaten kan niet tegelijkertijd worden
afgespeeld; stop eerst met afspelen op het ene apparaat voordat je schakelt.

Om Bluetooth multipoint in te schakelen:
1. Houd beide oordopjes (links en rechts) tegelijkertijd ingedrukt totdat je een
toon hoort.
2. Ganaar de Bluetooth-instellingen van je tweede apparaat en selecteer
“Urbanista Porto” om verbinding te maken.
3. Jeoordopjes zullen nu automatisch verbinding maken met beide apparaten
telkens wanneer ze worden ingeschakeld.

SLAPEN TIMER

De slapen timer zorgt ervoor dat je oordopjes automatisch uitschakelen na
30, 60 of 90 minuten, zodat je in je eigen tempo in slaap kunt vallen zonder de
batterij de hele nacht te verbruiken.
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EQ VOORINSTELLINGEN
Kies uit drie verschillende EQ-voorkeuren - Standaard, Bass Boost en Treble

Boost - om je geluidsvoorkeuren aan te passen. Blader door ze totdat je de
perfecte beat hebt gevonden.

AANRAAKBEDIENING
Beheer je muziek, oproepen en spraakassistent met intuitieve
aanraakbewegingen:
«  Afspelen/Pauzeren - Dubbel tikken (links of rechts)
«  Oproep beantwoorden/afhangen — Dubbel tikken (links of rechts)
«  Oproep weigeren — Lang indrukken (links of rechts)
«  Spraakassistent activeren - Drievoudig tikken (linkerzijde)
«  Slaap timer activeren - Drievoudig tikken (rechterzijde)
«  Bluetooth multipoint activeren — Beide oordopjes tegelijk lang indrukken
«  EQ-voorkeuren doorlopen - Lang indrukken (linkerzijde)
+  Volgend nummer - Lang indrukken (rechterzijde)

OPLAADEN EN BATTERU
Je Porto oordopjes laden automatisch op wanneer je ze in de oplaadcase plaatst.

Een lage batterijmelding verschijnt wanneer de batterij 10% bereikt. De oordopjes
schakelen uit wanneer de batterij volledig leeg is.

Om op te laden:
+  Gebruik een gecertificeerd USB-C kabel.
+  DelED van de oplaadcase knippert tijdens het opladen en brandt continu
wanneer volledig opgeladen.
«  De oordopjes knipperen drie keer wanneer ze in de case worden geplaatst
en gloeien vervolgens drie seconden continu wanneer ze volledig opge-
laden zijn.

Er zal elke vijf minuten een waarschuwingsgeluid klinken wanneer er nog 30
minuten speeltijd over zijn.

FABRIEKINSTELLINGEN HERSTELLEN
Als je oordopjes verbindingsproblemen hebben of niet reageren, reset ze dan
als volgt:

4. Plaats beide oordopjes in de oplaadcase.

5. Tik vijf keer op elk oordopje, afzonderlijk.

6. Een vaste LED-lampje geeft aan dat het resetten is gestart.

7. Volg nahet resetten de installatie-instructies om opnieuw verbinding te maken.

HULP NODIG?

Voor veelgestelde vragen en probleemoplossing, bezoek
www.urbanista.com/support.
Geniet van je Porto oordopjes!
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BRUKSANVISNING @ (SE)

VALKOMMEN TILL URBANISTA

Tack for att du valde Urbanista Porto. Denna guide hjalper dig att komma igang
och fa ut det mesta av dina nya hérlurar.

FORSTA INSTALLNING

For att aktivera och koppla dina nya hérlurar:
1. Tabort horlurarna fran laddningsfodralet och ta bort de skyddande
klistermérkena.
2. Satttillbaka dem i fodralet och ta sedan ut dem igen for att aktivera
parkopplingslaget.
3. Oppna Bluetooth-installningarna pa din enhet och valj "Urbanista Porto” for
att koppla ihop. Dina hérlurar ar nu parkopplade och redo att anvandas.

De sténger av sig automatiskt nar de sétts tillbaka i laddningsfodralet eller efter
fem minuters frankoppling.

ATERKOPPLING ELLER PARKOPPLING MED EN NY ENHET

For att sl& pa och ateransluta till din senaste parkopplade enhet, 6ppna helt
enkelt locket pa laddningsfodralet.

For att koppla till en ny enhet, koppla férst bort fran den nuvarande enheten
via Bluetooth-installningarna. Vélj sedan "Urbanista Porto” i den nya enhetens
Bluetooth-installningar.

BLUETOOTH MULTIPOINT-ANSOKNING

Porto stéder Bluetooth multipoint, vilket gor att du kan vara ansluten till tva
enheter samtidigt och enkelt vaxla mellan till exempel din telefon och dator. Tank
pa att ljud fran tva enheter inte kan spelas upp samtidigt: pausa uppspelningen
péa en enhet innan du vaxlar.

For att aktivera Bluetooth multipoint:
«  Tryck och hall in bade vanster och hoger horlur samtidigt tills du hér ett ljud.
«  Gatill Bluetooth-installningarna pa din andra enhet och valj "Urbanista
Porto” for att koppla ihop.
«  Dina hérlurar kommer nu automatiskt att ateransluta till bada enheterna
varje gang de slas pa.

SOVTIMER

Sovtimern gor att dina horlurar stangs av automatiskt efter 30, 60 eller 90 minu-
ter, sa att du kan somna i din egen takt utan att tomma batteriet under natten.

EQFORINSTALLNINGAR

Valj mellan tre olika EQ-forinstéllningar - Standard, Bass Boost och Treble Boost
- for att matcha dina ljudpreferenser. Bladdra genom dem tills du hittar din
perfekta rytm.
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TAKTLIGA KONTROLLER

«  Kontrollera din musik, samtal och rostassistent med intuitiva pekgester:
+  Spela/Pausa - Dubbeltryck (vanster eller hoger sida)

«  Svara/Avsluta samtal — Dubbeltryck (vanster eller hoger sida)

«  Avvisa ett samtal — Hall inne (vanster eller hoger sida)

«  Aktivera rostassistent — Trippletryck (vanster sida)

«  Aktivera sovtimer - Trippletryck (hoger sida)

«  Aktivera Bluetooth multipoint — Hall in bada hérlurarna samtidigt

«  Bladdra igenom EQ-férinstalliningar — Hall inne (véanster sida)

«  Nasta lat - Hall inne (hoger sida)

LADDNING OCH BATTERI

Dina Porto-hérlurar laddas automatiskt nar de placeras i laddningsfodralet. Ett

lagt batteri-larm meddelar dig nar batterinivan nar 10%. Horlurarna stangs av nar

batteriet ar helt urladdat.

For att ladda:
«  Anvéand en certifierad USB-C-kabel.

«  Laddningsfodralets LED-lampa blinkar under laddning och blir konstant nar

det &r fullt laddat.
«  Horlurarna blinkar tre ganger nér de placeras i fodralet och lyser sedan
konstant i tre sekunder nar de ar helt laddade.

En varningston hérs var femte minut nar 30 minuters uppspelningstid aterstar.

ATERSTALLA TILL FABRIKSINSTALLNINGAR
Om dina hérlurar har anslutningsproblem eller inte svarar, aterstall dem pa
foljande satt:

1. Placera bada horlurarna i laddningsfodralet.

2. Tryck péa varje horlur fem ganger var for sig.

3. Enkonstant LED-lampa visar att aterstaliningen har startat.

4. Foljinstallationsanvisningarna efter aterstaliningen for att ateransluta.

BEHOVER DU HJALP?

For vanliga fragor och felsdkning, besdk www.urbanista.com/support.

Njut av dina Porto-hérlurar!
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VELKOMMEN TIL URBANISTA

Takk for at du valgte Urbanista Porto. Denne guiden hjelper deg med & komme i
gang og fa mest mulig ut av de nye ereproppene dine.

FORSTE OPPSATTING

For & aktivere og koble de nye greproppene:
1. Taereproppene ut av ladeetuiet og fjern de beskyttende klistremerkene.
2. Settdem tilbake i etuiet, og ta dem ut igjen for & aktivere paringsmodus.
3. Apne Bluetooth-innstillingene pa enheten din og velg “Urbanista Porto" for &
koble til. @reproppene dine er na paret og klare til bruk.

De vil automatisk sla seg av nar de plasseres tilbake i ladeetuiet eller etter fem
minutters frakobling.

REKOBLING ELLER PARKOPLING MED EN NY ENHET

For & sla pa og koble til den sist parkoblede enheten, &pner du bare lokket pa
ladeetuiet.

For & koble til en ny enhet, koble forst fra den navaerende enheten via Blue-
tooth-innstillingene. Velg deretter "Urbanista Porto” i Bluetooth-innstillingene pa
den nye enheten.

BLUETOOTH MULTIPOINT TILKOBLING

Porto stetter Bluetooth multipoint, som lar deg vaere koblet til to enheter samtidig
og enkelt bytte mellom for eksempel telefonen og datamaskinen. Merk at lyd fra to
enheter ikke kan spilles av samtidig; stopp avspillingen pa én enhet for du bytter.

For & aktivere Bluetooth multipoint:
«  Trykk og hold begge oreproppene (venstre og hoyre) samtidig til du horer
en tone.
«  Gatil Bluetooth-innstillingene pa den andre enheten og velg ‘Urbanista
Porto’ for & koble til.
«  Q@reproppene dine vil nd automatisk koble til begge enhetene hver gang
de slas pa.

SOVE-TIMERE

Sove-timerne gjor at reproppene automatisk slér seg av etter 30, 60 eller 90
minutter, slik at du kan sovne i ditt eget tempo uten at batteriet gar tomt over natten.

EQ FORINNSTILLINGER

Velg mellom tre forskjellige EQ-forhandsinnstillinger — Standard, Bass Boost og
Treble Boost - for & tilpasse lyden til dine preferanser. Bla gjennom dem til du
finner den perfekte rytmen.
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BER@RINGSKONTROLLER

Kontroller musikken, samtalene og stemmeassistenten med intuitive
bergringsbevegelser:

«  Spill/Pause - Dobbelttrykk (venstre eller hoyre side)

«  Svar/Legg pa samtaler — Dobbelttrykk (venstre eller hoyre side)

«  Avsla samtale - Langt trykk (venstre eller hayre side)

«  Aktiver stemmeassistent - Trippletrykk (venstre side)

«  Aktiver sove-timere — Trippletrykk (hoyre side)

«  Aktiver Bluetooth multipoint — Hold begge oreproppene inne samtidig
«  Blagjennom EQ-forhandsinnstillinger — Hold inne (venstre side)

+  Neste sang - Hold inne (hoyre side)

LADING OG BATTERI

Q@reproppene Porto lades automatisk nar de plasseres i ladeetuiet. En lavt
batteri-advarsel varsler deg nar batterinivaet er 10%. @reproppene slar seg av nar
batteriet er helt utladet.

For & lade:
«  Bruket sertifisert USB-C kabel.
«  Ladeetuiets LED-lampe blinker under lading og lyser konstant nar den er
fullt ladet.
- Q@reproppene blinker tre ganger nar de plasseres i etuiet, og lyser deretter
konstant i tre sekunder nar de er helt ladet.

En advarselstone vil heres hvert femte minutt nar det er 30 minutters spilletid igjen.

FIRMARESET

Hvis ereproppene dine har tilkoblingsproblemer eller ikke svarer, tilbakestill dem
pa folgende méte:
1. Plasser begge oreproppene i ladeetuiet.
2. Trykk fem ganger pa hver grepropp, individuelt.
3. Etfast LED-lys vil indikere at tilbakestillingen har startet.
4. Nar tilbakestillingen er ferdig, folger du oppsettinstruksjonene for & koble
til pa nytt.

TRENGER DU HJELP?

For vanlige spersmal og feilseking, besok www.urbanista.com/support.

Nyt Porto-greproppene dine!
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VELKOMMEN TIL URBANISTA

Tak fordi du valgte Urbanista Porto. Denne guide hjaelper dig med at komme i
gang og fa mest muligt ud af dine nye horetelefoner.

FORSTE OPSETNING

For at aktivere og tilkoble dine nye horetelefoner:
1. Tag horetelefonerne ud af opladningsetuiet og fjern de beskyttende
klistermaerker.
2. Leegdem tilbage i etuiet, og tag dem derefter ud igen for at aktivere
parringstilstand.
3. Abn Bluetooth-indstillingerne pa din enhed og vaelg ‘Urbanista Porto’ for at
tilkoble. Dine heretelefoner er nu parret og klar til brug.

De slukker automatisk, nar de placeres tilbage i opladningsetuiet eller efter fem
minutters frakobling.

GENFORBINDELSE ELLER PARING AF EN NY ENHED

For at taende og genoprette forbindelsen til din sidst parrede enhed, &bner du
blot ldget pa opladningsetuiet.

For at tilkoble en ny enhed, skal du forst afbryde forbindelsen fra den nuvaerende
enhed via Bluetooth-indstillingerne. Vaelg derefter "Urbanista Porto’ i Blue-
tooth-indstillingerne pa den nye enhed.

BLUETOOTH MULTIPOINT TILKOBLING

Porto understotter Bluetooth multipoint, s& du kan vaere tilkoblet to enheder
samtidig og skifte mellem for eksempel din telefon og computer. Bemazerk, at lyd
fra to enheder ikke kan afspilles samtidig; pause afspilningen pa én enhed, for
du skifter.

For at aktivere Bluetooth multipoint:
1. Tryk og hold begge heretelefoner (venstre og hejre) nede samtidig, indtil du
harer en tone.
2. Gatil Bluetooth-indstillingerne pa den anden enhed og vaelg ‘Urbanista
Porto’ for at tilkoble.
3. Dine horetelefoner vil nu automatisk genoprette forbindelsen til begge
enheder, hver gang de taendes.

SOVETIMER

Sovetimerne far dine horetelefoner til at slukke automatisk efter 30, 60 eller 90
minutter, s& du kan falde i sevn i dit eget tempo uden at bruge batteri hele natten.

EQ FORINNSTILLINGER

Veelg mellem tre forskellige EQ-forindstillinger - Standard, Bass Boost og Treble
Boost - for at matche dine lydpraeferencer. Gennemga dem, indtil du finder din
perfekte rytme.
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BER@RINGSKONTROL

Kontroller din musik, opkald og stemmeassistent med intuitive
bergringsbevaegelser:

«  Afspil/Pause - Dobbelttryk (venstre eller hgjre side)

«  Svar/Leeg pa opkald — Dobbelttryk (venstre eller hojre side)

«  Afvis opkald - Hold nede (venstre eller hgjre side)

«  Aktiver stemmeassistent - Tripeltryk (venstre side)

«  Aktiver sovetimer - Tripeltryk (hojre side)

«  Aktiver Bluetooth multipoint — Hold begge horetelefoner nede samtidigt
«  Skift EQ-forindstillinger — Hold nede (venstre side)

«  Naeste sang — Hold nede (hojre side)

OPLADNING OG BATTERI

Dine Porto-hgretelefoner oplades automatisk, nér de placeres i opladningsetuiet.
En lav batteriadvarsel informerer dig, nar batteriniveauet nar 10%. Horetelefo-
nerne slukker, nar batteriet er helt afladet.

For at oplade:
«  Brug et certificeret USB-C kabel.
+  Opladningsetuiets LED blinker under opladning og lyser konstant, nar det
er fuldt opladet.
«  Horetelefonerne blinker tre gange, nar de placeres i etuiet, og lyser derefter
konstant i tre sekunder, nar de er fuldt opladet.

Der vil lyde en advarselstone hver femte minut, nar der er 30 minutters afspil-
ningstid tilbage.

FABRIKRESET

Hvis dine horetelefoner oplever forbindelsesproblemer eller ikke reagerer, kan du
nulstille dem pé folgende made:
1. Placer begge heretelefoner i opladningsetuiet.
2. Tryk fem gange pa hver horetelefon, én ad gangen.
3. Etkonstant LED-lys vil indikere, at nulstillingen er startet.
4. Nar nulstillingen er feerdig, skal du folge installationsvejledningen for at
oprette forbindelse igen.

HAR DU BRUG FOR HJELP?

For ofte stillede spergsmal og fejlfinding, besog www.urbanista.com/support.

Nyd dine Porto-heretelefoner!
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TERVETULOA URBANISTALLE

Kiitos, etta valitsit Urbanista Porton. Tama opas auttaa sinua paasemaan alkuun ja
saamaan kaiken irti uusista kuulokkeistasi.

ENSIMMAINEN ASETUS

Aktivoidaksesi ja yhdistaaksesi uudet kuulokkeesi:
1. Otakuulokkeet latauskotelosta ja poista suojateipit.
2. Laita kuulokkeet takaisin koteloon ja ota ne sielta uudelleen, jotta pariliitos-
tila aktivoituu.
3. AvaaBluetooth-asetukset laitteellasi ja valitse "Urbanista Porto’ yhdistaék-
sesi. Kuulokkeesi on nyt yhdistetty ja valmis kéytettavaksi.

Ne sammuvat automaattisesti, kun ne asetetaan takaisin latauskoteloon tai viiden
minuutin erillaan olon jalkeen.

YHDISTAMINEN TAI UUDEN LAITTEEN YHDISTAMINEN

Jos haluat kytkea kuulokkeet paalle ja yhdistaa ne viimeksi yhdistettyyn laitte-
eseen, avaa vain latauskotelon kansi.

Uuden laitteen yhdistamiseksi katkaise yhteys nykyisesté laitteesta
Bluetooth-asetuksista. Valitse sitten “Urbanista Porto” uuden laitteen
Bluetooth-asetuksista.

BLUETOOTH MULTIPOINT -YHTEYS

Porto tukee Bluetooth multipoint -yhteytta, jonka avulla voit olla yhdistettyna
kahteen laitteeseen samanaikaisesti ja vaihtaa saumattomasti esimerkiksi puhe-
limen ja tietokoneen valilla. Huomaa, etta kahden laitteen &&nta ei voida toistaa
samanaikaisesti; keskeyta toiston toisessa laitteessa ennen vaihtamista.

Aktivoi Bluetooth multipoint -yhteys:
1. Paina ja pida molempia kuulokkeita (vasen ja oikea) samanaikaisesti, kunnes
kuulet aanen.
2. Mene toisen laitteen Bluetooth-asetuksiin ja valitse
“Urbanista Porto’ yhdistagksesi.
3. Kuulokkeesi yhdistyvat nyt automaattisesti molempiin laitteisiin aina, kun
ne kéaynnistetaan.

UNIAIKA-TAKAISET

Uniajastimet sammuttavat kuulokkeet automaattisesti 30, 60 tai 90 minuutin
kuluttua, jotta voit nukahtaa omaan tahtiisi ilman, etta akku tyhjenee yén aikana.

EQ-ENNAKKOASETUKSET

Valitse kolmesta eri EQ-enemman asetuksesta - Vakio, Basson liséys ja Korkei-
den savelten lisays - jotta saat &anen mieltymyksesi mukaan. Selaa niita, kunnes
l6ydat taydellisen rytmin.
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KOHTAUKSEN KONTROLLIT

Ohjaa musiikkia, puheluita ja &aniassistenttia intuitiivisilla kosketusliikkeilla:

- Toista/Pysayta — Kaksoisnapauta (vasen tai oikea puoli)

«  Vastaa/Lopeta puhelut - Kaksoisnapauta (vasen tai oikea puoli)

«  Hylkaa puhelu - Pitka painallus (vasen tai oikea puoli)

«  Aktivoi aaniassistentti — Kolminkertainen painallus (vasen puoli)

«  Aktivoi uniajastimet — Kolminkertainen painallus (oikea puoli)

«  Aktivoi Bluetooth multipoint - Pida molemmat kuulokkeet painettuna
samanaikaisesti

«  Selaa EQ-enemman asetuksia — Pida painettuna (vasen puoli)

«  Seuraava kappale - Pid4 painettuna (oikea puoli)

LATAUS JA AKKU

Porto-kuulokkeet latautuvat automaattisesti, kun ne asetetaan latauskoteloon.
Matala akun varoitus ilmoittaa, kun akun varaus on 10%. Kuulokkeet sammuvat,
kun akku on taysin tyhja.

Lataamiseen:
«  Kayté sertifioitua USB-C-kaapelia.
«  Latauskotelon LED vilkkuu latauksen aikana ja muuttuu kiinteaksi, kun se on
taysin ladattu.
«  Kuulokkeet vilkkuvat kolme kertaa, kun ne asetetaan koteloon, ja syttyvat
sitten kiinteasti kolmeksi sekunniksi, kun ne ovat taysin ladatut.

Varoitus&éni kuuluu viiden minuutin vélein, kun 30 minuutin toistoaikaa on jaljella.

TEHDASPALAUTUS

Jos kuulokkeesi kokevat yhteysongelmia tai eivét reagoi, nollaa ne seuraavasti:
1. Aseta molemmat kuulokkeet latauskoteloon.
2. Paina kumpaakin kuuloketta viisi kertaa erikseen.
3.  Kiinte& LED-valo ilmaisee, etté palautus on ké&ynnistynyt.
4. Kun palautus on valmis, noudata asennusohjeita yhdistaaksesi uudelleen.

TARVITSETKO APUA?

Usein kysytyt kysymykset ja vianetsinta 16ytyvat osoitteesta
www.urbanista.com/support.

Nauti Porto-kuulokkeistasi!
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UDVOZOLIUK AZ URBANISTANAL

Koszonjuk, hogy az Urbanista Porto-t vélasztotta. Ez az utmutatd segit, hogy
elkezdje, és a legtobbet hozza ki Uj fulhallgatdibol.

ELSO BEALLITAS
A fulhallgatok aktivalaséhoz és csatlakoztatdsahoz:
1. Vegye kia fulhallgatokat a téltétokbal, és tavolitsa el a védésfoliat.
2. Helyezze vissza ket a tokba, majd vegye ki éket Ujra a pérositési
mod aktivalasahoz.
3. Nyissa meg a Bluetooth-beadllitasokat az eszkézén, és valassza az "Urba-
nista Porto’-t a csatlakozashoz. A fulhallgatéi most mar pérositva vannak és
készen dllnak a haszndlatra.

Automatikusan kikapcsolnak, amikor visszahelyezi 6ket a tolttokba, vagy 5 perc
elteltével a szétkapcsolas utan.

UJ ESZKOZHOZ CSATLAKOZAS VAGY UJRA PAROSITAS

A fulhallgatok bekapcsoldsahoz és az utoljara csatlakoztatott eszkézhéz vald
Ujracsatlakozashoz egyszerten nyissa ki a téltétok fedelét.

Uj eszkézhoz vald csatlakozashoz elészér bontsa a kapcsolatot az aktudlis
eszkoézzel a Bluetooth-beallitdsokban. Ezutén valassza az "Urbanista Porto™-t az uj
eszkoz Bluetooth-bedllitasaiban.

BLUETOOTH MULTIPOINT CSATLAKOZAS

A Porto tdmogatja a Bluetooth multipoint csatlakozést, amely lehetévé teszi, hogy
két eszkézhoz csatlakozzon egyszerre — igy kdnnyedén valthat példaul a telefonja
és a szamitogépe kozott. Ne feledje, hogy két eszkodz hangjat nem lehet egyszerre
lejétszani; dllitsa meg az egyik eszkéz lejétszasat, mieldtt atvalt.

A Bluetooth multipoint aktivélasahoz:
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a bal és jobb fulhallgatét, amig
hangot nem hall.
2. Menjen a mésodik eszkéz Bluetooth-bedllitasaiba, és valassza az ‘Urbanista
Porto’-t a csatlakozéshoz.
3. Afulhallgatéi most mér automatikusan csatlakoznak mindkét eszkézhéz,
amikor bekapcsoljék Sket.

ALVOTIMER

Az alvétimerek automatikusan kikapcsoljak a fulhallgatokat 30, 60 vagy 90 perc utan,
hogy sajét tempdjaban alhasson anélkul, hogy az akkumulator lemertine éjszaka.

EQELORE BEALLITASOK

Valasszon harom kulonbozd EQ elére bedllitast — Alap, Basszus emelés, és Magas
hang emelés — hogy a hangzast az On preferencidihoz igazithassa. Gérgessen
végig rajtuk, amig meg nem talélja a tokéletes ritmust.
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ERINTOVEZERLOK
Irdnyitsa a zenét, hivdsokat és hangasszisztenst intuitiv érintéses mozdulatokkal:
«  Lejatszas/Pause - Kettds koppintas (bal vagy jobb oldal)
«  Hivés fogaddsa/Befejezés — Kettds koppintds (bal vagy jobb oldal)
«  Hivés elutasitadsa — Hosszan nyomva tartds (bal vagy jobb oldal)
+  Hangasszisztens aktivéldsa — Haromszoros koppintas (bal oldal)
«  Alvétimer aktivélasa — Haromszoros koppintas (jobb oldal)
«  Bluetooth multipoint aktivaldsa — Hosszan nyomja meg mindkét fulhallgatot
egyszerre
«  EQeldre bedllitasok valtasa — Hosszan nyomva tartés (bal oldal)
«  Kovetkezs dal — Hosszan nyomva tartas (jobb oldal)

TOLTES ES AKKUMULATOR

A Porto fulhallgatéi automatikusan téltédnek, amikor a toltétokba helyezi Sket.
Alacsony akkumulator figyelmeztetés értesiti Ont, amikor az akkumulator
toltottsége 10%-ra csokken. A fulhallgatok kikapcsolnak, amikor az akkumulétor
teljesen lemerdl.

A toltéshez:
+  Haszndljon tanusitott USB-C kébelt.
«  Atoltstok LED-je villog, mikézben toltédik, és folyamatosan vilagit, amikor
teljesen fel van toltve.
« A fulhallgaték haromszor villognak, amikor a tokba helyezik Sket, majd harom
masodpercig folyamatosan vildgitanak, amikor teljesen fel vannak toltve.

Figyelmezteté hang hallhaté minden 6todik percben, amikor 30 perc lejatszési
id6 marad.

GYARI ALAPALLAS
Ha a fulhallgatéi kapcsolat problémakkal kiizdenek, vagy nem reagalnak, 4llitsa
vissza ket a kovetkezé modon:

1. Helyezze vissza mindkét fulhallgatét a toltstokba.

2. Nyomja meg mindkét fulhallgatét 6tszor kalon-kalon.

3. Afolyamatos LED fény jelzi, hogy a visszaallitas elindult.

4. Miutdn a visszadllitds befejezédott, kdvesse az utmutatét az

Ujra csatlakozéshoz.

SEGITSEGRE VAN SZUKSEGE?
Gyakran ismételt kérdések és hibaelharitds: www.urbanista.com/support

Elvezze a Porto fulhallgatoit!
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OOBPE AOLWI/IN B URBANISTA

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxte Urbanista Porto. ToBa pbKOBOACTBO Lie BX
NOMOrHe 1a 3anoYHeTe 1 [ja 3B/ieYeTe MaKCMyMa OT HOBUTE CU CYLIANKK.

NBbPBOHAYA/IHA HACTPOWKA

3a/a aKTuBMpaTe U CBbPKETE HOBUTE CU CNYWANKU:

1. W3BapeTe cnywankuTe oT 3apsgHOTO Kanbdye U npemMaxHeTe
3alMUTHUTE CTUKEPU.

2. TocTaBeTe rv 06paTHO B KanbhyeTo, CNef KOeTo M U3BajleTe OTHOBO,
3a [ia aKTUBMPaATe PeXWM Ha CABOSIBAHE.

3. OTBOpeTe HacTpoikuTe 3a Bluetooth Ha ycTpoiicTBOTO Cn 1 U3bepeTe
"Urbanista Porto", 3a ga ru cBbpxeTe. BawnTe cnywanku cera ca
C[IBOEHM N FOTOBY 3a ynoTpeba.

Te wWwe ce n3knYaT aBTOMATUYHO, KOraTo r'v NocTaBuTe 06paTHO B3apsagHoTo
Kal'l'bd)"le unu cnepnetT MUHYTU NpeKkbCBaHe Ha Bpb3KaTa.

NMPUCBEANHABAHE KbM HOBO YCTPOWCTBO U/ NOBTOPHO CBBbP3BAHE
3afa BKAKOYMUTE 1 1@ Ce CBBPXKETE OTHOBO C MOC/IEHO CABOEHOTO
YCTPOWCTBO, TPOCTO OTBOPETE Karnaka Ha 3apsfHOTO Kanbdye.

3afja ce cBbpXKETE C HOBO YCTPOMCTBO, MbPBO NPeKbCHETE BPb3KaTa CbC
TeKyLO0TO yCTPONCTBO 4Ype3 HacTpoikuTe Ha Bluetooth. Cnep ToBa nsbepete
"Urbanista Porto" B HacTpolikuTe Ha Bluetooth Ha HOBOTO ycTpoiicTBO.

BLUETOOTH MULTIPOINT CBBbP3AHOCT

Porto noapabpxa Bluetooth MultiPoint, koeTo Bu no3sonssa fa 6baeTe
CBBbP3aHU KbM [1Ba yCTPONCTBA €fHOBPEMEHHO — HanpuMep Mexay TenedoHa
1 KOMMIOTbPa, 6e3 npekbcBaHe. MiMaiiTe NpefBug, Ye 3ByKbT OT iBe
yCTpOﬁCTBa He MOXe fa 6'b[:|e Bb3NpouU3BeEXAaH eAHOBPEMEHHO; NoCTaBeTe
Ha nay3a Bb3Mpou3BeXAaHeTo Ha elHOTO YCTPOICTBO, Npean Aa npeMuHeTe
KbM CnefBaujoTo.

3a paaktusupare Bluetooth MultiPoint:
1. HaTucHeTe 1 3apbXKTe eJHOBPEMEHHO 1EBUS U IECHNS HAYLWIHUK,
[lOKaTO YyeTe TOH.
2. OtupeTe B HacTpoiikuTe 3a Bluetooth Ha BTOpoTo ycTpolicTBO 1
nsbepete "Urbanista Porto" 3a cebp3BaHe.
3. BalwuTe CiyWanKy Le ce CBbpXKaT aBTOMATUYHO KbM [IBETE YCTPONCTBA
BCEKMW MBbT, KOTaTO Ml BKAKOYUTE.

TANMEPW 3A CbH

TaiiMepuTe 3a CbH MO3BONSABAT Ha CNYWaNKNTE Aa Ce U3KK0YaT aBTOMAaTUYHO
cnep 30,60 Uy 90 MUHYTH, 32 1 MOXKETE Aa 3acnuTe B CO6CTBEHOTO CU
Temno, 6e3 fa nsTowuTe 6aTepusTa Npes HowTa.
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EQ HACTPOWKM

V36epeTe mexpay Tpu pa3nuyHn EQ HacTpoiiku - no nogpasbupaxe, ycunsaxe
Ha 6aca v ycunBaHe Ha BUCOKM 4eCTOTU - 33 Ja CbOTBETCTBAT Ha BaliuTe
npeanoynTaHns 3a 3ByK. IpeMm1HeTe Npes TsX, LOKATO He HaMepuTe
nepdeKTHUS PUTBM.

KOHTPO/IX C gONUP

KOHTpO/’IMpaIZTE My3KnKaTa, NOBUKBaHMUATA U TNAaCcOBUSA aCUCTEHT C
WHTYUTUBHW XECTOBE Ha fonup:

«  Bwb3npoussexpaHe/May3a - [1BoliHO JOKOCBaHe (nfiBaTa UNK AAcHaTa
cTpaHa)

« [lpuemane/MpekpaTsaBaHe Ha MOBUKBaHWS — [IBOHO AOKOCBaHE (nABaTa
UNW AsicHaTa cTpaHa)

« OTka3BaHe Ha NOBMKBaHe - [IbAro HaTUCKaHe (nsiBaTa UAW AscHaTa
cTpaHa)

+  AKTMBMpaHe Ha rNacoBUs aCUCTEHT - TPOMHO JOKOCBaHe (NsiBa CTpaHa)

«  AKTMBMpaHe Ha TaliMepuTe 3a CbH - TPOMHO JOKOCBaHE (AsiCHa CTpaHa)

«  AkTuBupaHe Ha Bluetooth MultiPoint - Jbnro HaTuckaHe 1 Ha iBaTa
HayLWHUKa eJHOBPEMEHHO

« MpeskntoysaHe Ha EQ HacTpolknTe - bAro HaTUCKaHe (nsiBa cTpaHa)

«  CnepBawa neceH - [IbAro HaTUCKaHe (AsicHa cTpaHa)

3APEXXOAHE U BATEPUSA

BawwTe Porto cnywanku ce 3apexpaaTt aBToMaTUYHO, KOraTo rv noctasuTe B
3apsAAHOTO Kanbdye. M3BecTne 3a HUCKa 6aTepus e BU MHbOpMUpa, Korato
6aTepusTa e Ha 10%. CnywankuTe Lwe ce U3K/toYaT, Korato 6atepusTa ce
M3TOLLM HaMBIHO.

3apasapegure:
«  W3nonsgaiite cepTuduympan USB-C kaben.
«  LED MHAMKaTOPBT Ha 3apsAHOTO Kanbdye Mura no Bpeme Ha 3apexgaHe
1 CBETU MOCTOSIHHO, KOraTO € HaMb/IHO 3ape/ieHo.
«  CnywankuTe MuraT TpU NbTU, KOraTo 6bAaT NocTaBeHu B KanbdyeTo, n
cnepToBa CBETAT NOCTOSAHHO 3a TPU CEKYHAN, KOraTo Ca HaNb/1HO 3apefeHun.

3ByKOB CUTHan we ce 4yyBa Ha BCeKU 5 MWHYTW, KOraTo oCcTaBaT 30 MUHYTH
BpeMe 3a Bb3NponU3BeXpaaHe.

Bb3CTAHOBSIBAHE HA ®AEPUYHU HACTPONKN
AKO BalMTe CAYWANKu uMat npobiemu ¢ Bpb3KaTa UK He pearupar,
BbH3CTAaHOBETE ' MO CAEHNA HAYMH:

1. TocTaBeTe ABeTe CNyLWaNKu B 3apsiAHOTO Kanbdye.

2. HaTucHeTe BCsiKa Clylwanka neT NbTy NOOTAENHO.

3. MocTosHHaTa LED cBeT/IMHa Le NoKae, Ye Bb3CTaHOBABAHETO € 3an04Hano.
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4. CnepKaTo Bb3CTAaHOBsBAHETO 6bfie 3aBbPLIEHO, CNefBaiiTe
WHCTpyKUMUTE 32 HaCTpOﬁKa, 3aacecBbpXxeTe OTHOBO.

HY)XXOAETE CE OT nOMoLY?

3ay4ecTo 3af1aBaHK BBNPOCK 1 pellaBaHe Ha Npobnemu, nocetete
www.urbanista.com/support.

Hacnaxpasaiite ce Ha cBouTe Porto cywanku!

(BG)
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VITAME V URBANISTA

Dékujeme, ze jste si vybrali Urbanista Porto. Tento priivodce vam pomuze zadit a
co nejlépe vyuzit vade nové sluchétka.

PRVNI NASTAVENI

Pro aktivaci a pfipojeni novych sluchatek:
1. Vyjméte sluchédtka z nabijeciho pouzdra a odstratite ochranné nalepky.
2. Vlozte je zpét do pouzdra, poté je znovu vyjméte, aby se aktivoval
rezim parovani.
3. Oteviete nastaveni Bluetooth na svém zafizeni a vyberte "Urbanista Porto
pro pfipojeni. Vase sluchatka jsou nyni sparovéna a pipravena k pouziti.

Automaticky se vypnou, kdyz je znovu vlozite do nabijeciho pouzdra nebo po
péti minutéch necinnosti.

PRIPOJENi K NOVEMU ZARIZENI NEBO OPETOVNE SPAROVANI

Pro zapnuti a opétovné pfipojeni k poslednimu sparovanému zafizeni jednoduse
otevrete viko nabijeciho pouzdra.

Pro pfipojeni k novému zafizeni nejprve odpojte stévajici zatizeni prostfed-
nictvim nastaveni Bluetooth. Poté vyberte “‘Urbanista Porto’ v nastaveni
Bluetooth nového zatizeni.

BLUETOOTH MULTIPOINT PRIPOJENI

Porto podporuje Bluetooth multipoint, coz vdm umozni byt ptipojeni k dvéma
zafizenim sou¢asné - napfiklad mezi telefonem a pocitatem bez preruseni.
Méjte na paméti, ze zvuk z dvou zafizeni nemuze byt pfehravén soucasné;
pozastavte pfehravani na jednom zafizeni, nez ptepnete na dalsi.

Pro aktivaci Bluetooth multipoint:
1. Stisknéte a podrzte sou¢asné levé a pravé sluchatko, dokud neuslysite tén.
2. Prejdéte do nastaveni Bluetooth na druhém zafizeni a vyberte "Urbanista
Porto’ pro pfipojeni.
3. Vase sluchatka se nyni automaticky pfipoji k obéma zatizenim vzdy, kdyz
je zapnete.

TIMER PRO SPANEK

Tymery pro spanek umoziiuji automatické vypnuti sluchatek po 30, 60 nebo
90 minutdch, takze si muzete usnout podle svého tempa, aniz byste vycerpali
baterii pfes noc.

EQ PREDNOSTI

Vyberte si z tfi raznych EQ pfedvoleb - Vychozi, Zvy$eni bast a Zvyseni vysek —
které odpovidaji vasim zvukovym preferencim. Prochazejte je, dokud nenajdete
ten dokonaly rytmus.
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DOTYKOVE OVLADANI

(2]

Ovladejte svou hudbu, hovory a hlasového asistenta intuitivnimi dotykovymi gesty:

«  Prehravéni/Pauza - Dvojité klepnuti (levé nebo pravé strana)

«  PFjmout/Ukézat hovor — Dvojité klepnuti (leva nebo prava strana)
«  Odmitnout hovor — Dlouhé stisknuti (leva nebo prava strana)

«  Aktivovat hlasového asistenta — T¥i kliknuti (levé strana)

«  Aktivovat timer pro spanek - Tii kliknuti (prava strana)

«  Aktivovat Bluetooth multipoint — Dlouhé stisknuti obou sluchatek sou¢asné

«  Prochazet EQ piedvolby - Dlouhé stisknuti (leva strana)
«  Dalsi skladba - Dlouhé stisknuti (prava strana)

NABIJENi A BATERIE

Vase Porto sluchétka se automaticky nabijeji, kdyz je vlozite do nabijeciho

pouzdra. Upozornéni na nizkou baterii vas informuje, kdyz uroveri nabiti klesne na

10%. Sluchatka se vypnou, kdy? je baterie zcela vybita.

Pro nabijeni:

«  Pouzijte certifikovany USB-C kabel.

«  LED nanabijecim pouzdte blika pti nabijeni a sviti trvale, kdyz je pIné nabito.

«  Sluchétka t¥ikrat bliknou, kdy?z je viozite do pouzdra, a pak sviti stale po
dobu ti sekund, kdyz jsou pIné nabita.

Varovny tén zazni kazdych pét minut, kdyz zbyva 30 minut piehravani.

NAVRAT K VYCHOZIM NASTAVENIM
Pokud va3e sluchétka maji problémy s pfipojenim nebo nereaguiji, obnovte je
nasledujicim zptsobem:

1. Vlozte obé sluchatka do nabijeciho pouzdra.

2. Kazdé sluchatko stisknéte pétkrat samostatné.

3. Pevné LED svétlo oznaci, ze resetovani za¢alo.

4. Podokongeni resetovani postupuijte podle pokyn( pro nové pfipojeni.

POTREBUJETE POMOC?

Pro FAQ a fe$eni problému navstivte www.urbanista.com/support.

Uzivejte si sva Porto sluchétka!
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VITAJTE V URBANISTA

Dakujeme, ze ste si vybrali Urbanista Porto. Tento sprievodca vam poméze zatat
a vytazit maximum z vasich novych sltchadiel.

PRVOTNE NASTAVENIE

Ak chcete aktivovat a pripojit nové sltiichadla:
1. Vyberte sluchadld z nabijacieho puzdra a odstrarite ochranné nalepky.
2. Vlozte ich spat do puzdra, potom ich znovu vyberte, aby sa aktivoval
rezim parovania.
3. Otvorite nastavenia Bluetooth na vagom zariadeni a vyberiete ‘Urbanista
Porto’ na pripojenie. Vase sluchadld su teraz sparované a pripravené
na pouzitie.

Automaticky sa vypnu, ked' ich vlozite spat do nabijacieho puzdra alebo po
piatich minutach necinnosti.

PRIPOJENIE K NOVEMU ZARIADENIU ALEBO ZNOVU PAROVANIE

Ak chcete zapnut a pripojit sa k poslednému spédrovanému zariadeniu, jedno-
ducho otvorte kryt nabijacieho puzdra.

Ak chcete pripojit nové zariadenie, najprv sa odpojte od aktudlneho zariadenia
cez nastavenia Bluetooth. Potom vyberte "Urbanista Porto v nastaveniach
Bluetooth nového zariadenia.

BLUETOOTH MULTIPOINT PRIPOJENIE

Porto podporuje Bluetooth multipoint, o vdm umozriuje byt pripojeny k dvom
zariadeniam suc¢asne — napriklad medzi telefénom a pocitatom bez prerusenia.
Majte na paméti, ze zvuk z dvoch zariadeni nemoze byt prehravany su¢asne;
pozastavte prehravanie na jednom zariadeni predtym, nez prejdete na dalsie.

Ak chcete aktivovat Bluetooth multipoint:
1. Stlatte adrzte su¢asne l'avé a pravé sltichadlo, kym nebudete pocut ton.
2. Prejdite do nastaveni Bluetooth na druhom zariadeni a vyberte ‘Urbanista
Porto’ na pripojenie.
3. Vase sluchadld sa teraz automaticky pripoja k obom zariadeniam vzdy, ked'
ich zapnete.

TIMER NA SPANOK

Tymery na spanok umoziiuju automatické vypnutie slichadiel po 30, 60 alebo
90 minutach, takze mézete zaspat podla svojho tempa, bez toho aby sa vybila
batéria po¢as noci.

EQ PREDVOLBY

Vyberte si z troch réznych EQ predvolieb - Predvolené, Zvyraznenie basov
a Zvyraznenie vy$ok - ktoré zodpovedaju vasim zvukovym preferenciam.
Prechédzajte nimi, kym nenajdete ten dokonaly rytmus.
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DOTYKOVE OVLADANIE

Ovladajte svoju hudbu, hovory a hlasového asistenta pomocou intuitivnych
dotykovych gest:

«  Prehrat/Pauza - Dvojité poklepanie (I'avé alebo prava strana)

«  Prijat/Zavolat hovor — Dvojité poklepanie (I'ava alebo pravé strana)

» Odmietnut hovor - DIhé stlatenie (l'ava alebo prava strana)

«  Aktivovat hlasového asistenta — Trojité poklepanie (I'avd strana)

«  Aktivovat timer na spanok - Trojité poklepanie (prava strana)

«  Aktivovat Bluetooth multipoint — DIhé stlacenie oboch slichadiel su¢asne
+  Prechadzat EQ predvol'by - DIhé stlatenie (I'ava strana)

«  Dalsia skladba - DIhé stlatenie (prava strana)

NABIJANIE A BATERIA

Va$e Porto sluchadla sa automaticky nabijaju, ked' ich viozite do nabijacieho
puzdra. Upozornenie na nizku batériu vés informuije, ked' batéria klesne na 10%.
Sluchadld sa vypnu, ked' sa batéria Uplne vybije.

Na nabijanie:
«  Pouzite certifikovany USB-C kébel.
«  LED indikdtor na nabijacom puzdre bliké po¢as nabijania a svieti trvalo, ked'
su Uplne nabité.
«  Sluchadla blikaju trikrét, ked' su viozené do puzdra, a potom svietia trvalo
pocas troch sekund, ked' st Upline nabité.

Varovny tén zaznie kazdych 5 minut, ked' zostava 30 minut prehravania.

OBNOVA VYROBNYCH NASTAVENI

Ak vade sluchadld maju problémy s pripojenim alebo nereaguju, obnovte
ich nasledovne:

1. Vlozte obidve sluchadléd do nabijacieho puzdra.

2. Kazdé sluchadlo stladte patkrat samostatne.

3. Trvalé LED svetlo oznaci, ze obnova bola zahdjena.

4. Poobnoveni postupujte podla pokynov na nové pripojenie.

POTREBUJETE POMOC?

Pre ¢asté otazky a rieSenie problémov navstivte www.urbanista.com/support.

Uzite si svoje Porto sluchadla!
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BINE ATI VENIT LA URBANISTA

V& multumim ca ati ales Urbanista Porto. Acest ghid v va ajuta sa incepeti si sa
profitati la maximum de noile dumneavoastra césti.

CONFIGURARE PENTRU PRIMA DATA

Pentru a activa si a conecta noile céasti:

1. Tndepértati castile din carcasa de incarcare si dezlipiti autocolantele de
protectie.

2. Plasati-le inapoi in carcasa de incarcare, apoi scoateti-le din nou pentru a
activa modul de imperechere.

3. Deschideti setarile Bluetooth pe dispozitivul dumneavoastra si selectati
“Urbanista Porto’ pentru a v& conecta. Céstile sunt acum imperecheate si
gata de utilizare.

Acestea se vor opri automat atunci cand le veti pune inapoi in carcasa de incér-
care sau dupé cinci minute de deconectare.

RECONEXIUNE SAU PERECHEREA UNUI NOU DISPOZITIV

Pentru a porni si a va reconecta la ultimul dispozitiv imperecheat, deschideti
capacul carcasei de incarcare.

Pentru a v& conecta la un dispozitiv nou, deconectati-va mai intéi de la dispozi-
tivul curent prin setérile Bluetooth. Apoi, selectati "Urbanista Porto’ din setarile
Bluetooth ale dispozitivului nou.

CONEXIUNE MULTIPOINT BLUETOOTH

Porto suporta multipoint Bluetooth, permitandu-va s& ramaneti conectat simultan
la doua dispozitive - trecand fara probleme intre telefonul si calculatorul dumne-
avoastra, de exemplu. Retineti ca sunetul de la doua dispozitive nu poate fi redat
simultan; intrerupeti redarea pe unul dintre dispozitive inainte de a comuta.

Pentru a activa multipoint Bluetooth:
1. Apasati si mentineti apasate ambele casti (stanga si dreapta) pana auziti
un sunet.
2. Accesati setarile Bluetooth ale celui de-al doilea dispozitiv si selectati
‘Urbanista Porto’ pentru a v& conecta.
3. Céstile se vor reconecta automat la ambele dispozitive de fiecare data
cand le porniti.

TIMER PENTRU SOMN

Timerele pentru somn permit ca castile sa se opreasca automat dupa 30, 60
sau 90 de minute, astfel incét sa puteti adormi in ritmul dumneavoastra, fara sa
consumati bateria peste noapte.
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PRESETE EQ

Alegeti dintre trei presetari EQ - Implicit, Crestere Bas si Crestere Treme - pentru
a se potrivi preferintelor dumneavoastré de sunet. Parcurgeti-le pana cand gasiti
ritmul perfect.

CONTROLURI PE ECRAN TACTIL

Controlati muzica, apelurile si asistentul vocal cu gesturi intuitive pe ecranul tactil:

+  Redare/Pauza - Atingere dubla (stanga sau dreapta)

+  Raspundeti/Suspendati apelul — Atingere dubla (stanga sau dreapta)

«  Respingeti apelul - Apasati si mentineti apasat (stdnga sau dreapta)

«  Activati asistentul vocal - Atingere tripla (stanga)

«  Activati timerul pentru somn - Atingere tripla (dreapta)

«  Activati multipoint Bluetooth — Apasati si mentineti apasate ambele casti
simultan

«  Parcurgeti presetarile EQ — Apasati si mentineti apasat (stanga)

«  Urmitoarea melodie — Apasati si mentineti ap#sat (dreapta)

INCARCARE S| BATERIE

Castile Porto se incarca automat atunci cand sunt plasate in carcasa de incar-
care. O alerta de baterie scazuté va va anunta cand bateria ajunge la 10%. Castile
se vor opri atunci cand bateria este complet descarcata.

Pentru incércare:
«  Utilizati un cablu USB-C certificat.
«  LED-ul carcasei de incércare clipeste in timp ce se incarcé si raméane
aprins cand este complet incarcat.
«  Castile clipeasc de trei ori cand sunt plasate in carcasa de incércare si
apoi vor raméane aprinse timp de trei secunde cand sunt complet incércate.

Un ton de avertizare va suna la fiecare 5 minute cand raman 30 de minute de redare.

RESETARE LA SETARILE DIN FABRICA

Daci castile dumneavoastra au probleme de conectivitate sau nu raspund, le
puteti reseta astfel:

1. Plasati ambele c&sti in carcasa de incarcare.

2. Apasati fiecare casca de cinci ori individual.

3. Olumina LED constant4 va indica faptul ca resetarea a inceput.

4. Dupa resetare, urmati instructiunile de configurare pentru a va reconecta.

AVETINEVOIE DE SUPORT?

Pentru intrebari frecvente si solutionarea problemelor, vizitati
www.urbanista.com/support.

Bucurati-va de c#stile Porto!
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LAIPNI LUDZAM URBANISTA

Paldies, ka izvéléjaties Urbanista Porto. Sis celvedis palidzes jums sakt darbu un
izbaudit maksimalu labumu no jaunajam austinam.

PIRMAS IESTATISANAS

Lai aktivizétu un pieslégtu jaunas austinas:
1. Iznemiet austinas no uzlades lietas un nonemiet aizsargpléves.
2. Novietojiet tas atpakal uzlades lieta, pec tam iznemiet tas velreiz, lai
aktivizétu savienojuma rezimu.
3. Atveriet Bluetooth iestatijumus iericé un izvélieties "Urbanista Porto’, lai
pieslegtos. Jasu austinas tagad ir savienotas un gatavas lieto$anai.

Tas automatiski izslegsies, kad tas tiks ievietotas atpakal uzlades lieta vai pec
piecam minatém, ja savienojums tiks partraukts.

PARBAUDISANA VAI JAUNAS IERICES PAROSANA

Lai ieslégtu un atkartoti savienotos ar iepriek$ejo ierici, vienkarsi atveriet uzlades
lietas vaku.

Lai pieslegtos jaunai iericei, vispirms atvienojieties no pasreizéjas ierices, izman-
tojot Bluetooth iestatijumus. Pec tam izvelieties ‘Urbanista Porto’ jaunas ierices
Bluetooth iestatijumos.

BLUETOOTH MULTIPOINT SAVIENOJUMS

Porto atbalsta Bluetooth muiltipoint, laujot vienlaikus bat savienotam ar divam
iericém — pieméram, vienmérigi parslédzoties starp talruni un datoru. Nemiet
vera, ka no divam iericem nevar atskanot audio vienlaikus; apturiet atskano$anu
viena ierice, pirms parejiet uz citu.

Lai aktivizétu Bluetooth multipoint:

1. Nospiediet un turiet abas austinas vienlaikus, lidz dzirdat toni.

2. let uz otro ierici Bluetooth iestatijumiem un izvelieties "Urbanista Porto’,
lai pieslegtos.

3. Jusuaustinas tagad automatiski savienosies ar abam iericem katru reizi, kad
tas ieslegsiet.

MIEGA TAIMERIS
Miega taimeri lauj jasu austinam automatiski izslegties péc 30, 60 vai 90
minatem, lai jas varétu aizmigt sava tempa, neiztuk$ojot akumulatoru visu nakti.

EQIESTATIUMI

Izvelieties no trim dazadiem EQ iestatijumiem — Nokluséjuma, Bass pasti-
prinajums un Treble pastiprinajums, lai pielagotos jasu skanas velmem. Parejiet
cauri tiem, lidz atrodat savu idealo ritmu.
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TAKTINO KONTROLU

Kontrolgjiet savu muziku, zvanus un balss paligu, izmantojot intuitivas taktiku zestus:

«  Atskanot/Pauzét — Dubultklikskis (kreisa vai laba puse)

«  Atbildéet/Partraukt zvanu - Dubultklik3kis (kreisa vai laba puse)

«  Noraidit zvanu - ligi nospiediet (kreisa vai laba puse)

«  Aktivizet balss paligu — Triskar3s klik3kis (kreisa puse)

«  Aktivizet miega taimeri - Triskarss klikskis (laba puse)

«  Aktivizét Bluetooth multipoint - ligi nospiediet abas austinas vienlaikus
«  Pariet uz EQ iestatijumiem - ligi nospiediet (kreisa puse)

«  Nakama dziesma - ligi nospiediet (laba puse)

UZLADE UN AKUMULATORS

Jasu Porto austinas automatiski uzladejas, kad tas tiek ievietotas uzlades lieta.
Zema akumulatora bridinajums informés jas, kad akumulators sasniegs 10%.
Austinas izslégsies, kad akumulators bas pilniba iztuk$ots.

Lai uzladétu:
«  Izmantojiet sertificetu USB-C kabeli.
«  Uzlades lietas LED mirgo, kamér tas uzlada, un paliek stabilas, kad ir pilniba
uzladetas.
«  Austinas mirgo tris reizes, kad tas tiek ievietotas lieta, un pec tam iedegas
uz tris sekundém, kad ir pilniba uzladétas.

Bridinajuma tonis tiks atskanots ik péc piecam minatem, kad bas atlikugas tikai
30 minates atskano$anas laika.

FABRIKAS IESTATIJUMU ATJAUNOSANA
Jajasu austinas piedzivo savienojuma problémas vai nedarbojas, atjaunojiet tas $adi:
1. levietojiet abas austinas uzlades lieta.
2. Nospiediet katru austinu piecas reizes atseviski.
3. Stabila LED gaisma noradrs, ka atiestati$ana ir sakusies.
4. Pec atiestatidanas sekot konfiguracijas noradijumiem, lai
atkartoti pieslegtos.

NEPIECIESAMS ATBALSTS?

Lai atrastu Biezak uzdotas jautajums un problému risinajumus, apmekléjiet
www.urbanista.com/support.

Izbaudiet savas Porto austinas!
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SVEIKINAME PASIRINKUS URBANISTA

Agia, kad pasirinkote Urbanista Porto. Sis vadovas padés pradéti ir isnaudoti visas
naujyjy ausiniy galimybes.

PRADINIS NUSTATYMAS
Norédami jjungti ir prijungti naujas ausines:
1. I8imkite ausines i$ jkrovimo déklo ir nuimkite apsaugines pléveles.
2. |dékite jas atgal j dékla, tada veél iSimkite, kad jjungtuméte poravimo rezima.
3. Atidarykite ,Bluetooth” nustatymus savo jrenginyje ir pasirinkite ,Urbanista
Porto", kad prisijungtuméte. Jasy ausinés dabar yra sujungtos ir
paruostos naudoti.

Jos automatiskai i$sijungs, kai bus jdétos atgal j jkrovimo déklg arba po penkiy
minugiy atsijungimo.

PONRUS ARBA NAUJY JRENGINIY PORA

Norédami jjungti ir vél prisijungti prie paskutinio poruoto jrenginio, tiesiog atidary-
kite jkrovimo déklo dangt;.

Norédami prisijungti prie naujo jrenginio, pirmiausia atsijunkite nuo dabartinio
jrenginio per ,Bluetooth” nustatymus. Tada pasirinkite ,Urbanista Porto" naujo
jrenginio ,Bluetooth” nustatymuose.

BLUETOOTH MULTIPOINT PRIJUNGIMAS

Porto palaiko Bluetooth multipoint funkcija, leidzian¢ia vienu metu bati prijungtu
prie dviejy jrenginiy — pavyzdziui, sklandziai pereiti nuo telefono prie kompiuterio.
Atkreipkite démesj, kad garsas i$ dviejy jrenginiy negali bati grojamas tuo paciu
metu:; sustabdykite atkarima viename jrenginyje prie$ pereinant prie kito.

Norédami jjungti Bluetooth multipoint:

Spauskite ir laikykite abi ausines (kaire ir desine) kartu, kol isgirsite garsa.

Eikite j antrojo jrenginio ,Bluetooth” nustatymus ir pasirinkite ,Urbanista Porto", kad
prisijlungtumete.

Jasy ausinés automatiskai prisijungs prie abiejy jrenginiy kiekvieng kartg jas jjungus.

MIEGO LAIKMACIAI

Miego laikmaciai leidzia ausinéms automatiskai issijungti po 30, 60 ar 90
minuciy, kad galétumeéte uzmigti savo tempu, nepatirdami akumuliatoriaus
i8sikrovimo visg naktj.

EQISANKSTINIAI NUSTATYMAI

Pasirinkite i trijy skirtingy EQ nustatymy — Numatytojo, Zemo daznio stiprinimo
ir Auksto daznio stiprinimo, kad atitikty jusy garso pageidavimus. Pereikite per
juos, kol rasite savo tobulg ritma.
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JUTIKLINIAI VALDYMO MYGTUKAI

Valdykite muzika, skambucius ir balso asistentg naudodami intuityvius gestus:

«  Groti/Pauzé - Dukart bakstelékite (kairé arba desiné pusé)

«  Atlikti skambutj/baigti skambutj — Dukart bakstelékite (kairé arba deginé pusé)
«  Atmesti skambutj - ligai paspauskite (kairé arba desiné pusé)

«  Jjungtibalso asistentg — Trikartinis baksteléjimas (kairé pusé)

«  Jjungti miego laikmatj - Trikartinis baksteléjimas (desineé pusé)

«  Jjungti Bluetooth multipoint - ligai paspauskite abi ausines kartu

«  Perjungti EQ nustatymus - llgai paspauskite (kairé pusé)

«  Kita daina - ligai paspauskite (desiné puse)

JKROVIMAS IR BATERIJA

Jasy Porto ausinés automatiskai jsikrauna, kai jos jdedamos j jkrovimo dékla.
Zemos baterijos jspéjimas prane$, kai baterija pasieks 10%. Ausinés i$sijungs, kai
baterija visi$kai i$sikraus.

Norédami jkrauti:

«  Naudokite sertifikuotg USB-C kabel;.

«  Jkrovimo déklo LED mirksi, kai jos kraunasi, ir lieka nuolat 8viesos, kai visiskai
jkraunamos.

«  Ausinés mirksi tris kartus, kai jos jdedamos j dékla, ir tada lieka $vytin¢ios
tris sekundes, kai jos visiskai jkraunamos.

spéjimo garsas bus girdimas kas penkias minutes, kai liks 30 minuciy grojimo laiko.

FABRINES NUSTATYMY ATKURIMAS

Jei jasy ausinés patiria rysio problemas arba nustoja reaguoti, jas galite atkurti taip:
1. ]dékite abi ausines j jkrovimo dékla.
2. Paspauskite kiekvieng ausine penkis kartus atskirai.
3. Nuolatinis LED 8viesos signalas rodys, kad atkarimas prasidéjo.
4. Po atkarimo sekite nustatymo instrukcijas, kad veél prisijungtuméte.

REIKALINGA PAGALBA?

Norédami rasti dazniausiai uzduodamus klausimus ir problemy sprendimus,
apsilankykite www.urbanista.com/support.

Mégaukités savo Porto ausinémis!
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TERE TULEMAST URBANISTA

Aitéh, et valisite Urbanista Porto. See juhend aitab teil alustada ja saada maksi-
maalset kasu uutest kérvaklappidest.

ESIMENE SEADISTAMINE

Uute kérvaklappide aktiveerimiseks ja Ghendamiseks:
1. Eemaldage kérvaklapid laadimispuurist ja eemaldage kaitsekiled.
2. Pange need tagasi puuri, seejarel eemaldage need uuesti, et aktiveerida
paarimisreziim.
3. Avage oma seadmes Bluetoothi seaded ja valige ,Urbanista Porto", et ihen-
duda. Teie kérvaklapid on ntitd paaritud ja valmis kasutamiseks.

Need lulituvad automaatselt valja, kui need pannakse tagasi laadimispuuri vai
parast viit minutit thenduse katkestamist.

UUENDAMINE VOI UUE SEADME PAARIMINE
Et sisse lulitada ja thenduda eelmist Uhendatud seadet, avage lihtsalt laadimis-
puuri kaas.

Uue seadme Ghendamiseks katkestage esmalt Uhendus praeguse seadmega Blue-
toothi seadetes. Seejarel valige ,Urbanista Porto" uue seadme Bluetoothi seadetes.

BLUETOOTH MULTIPOINT UHENDUS

Porto toetab Bluetooth multipoint funktsiooni, mis véimaldab teil olla samal ajal
Uhendatud kahe seadmega - naiteks sujuvalt vahetada oma telefoni ja arvuti
vahel. Pange téhele, et kahest seadmest ei saa samal ajal heli kuulata; enne
seadme vahetamist peatage Gihe seadme esitlus.

Bluetooth multipointi aktiveerimiseks:
1. Hoidke mé&lemat kdrvaklappi samal ajal all, kuni kuulete heli.
2. Minge teise seadme Bluetoothi seadetes ja valige ,Urbanista Porto", et
Uhenduda.
3. Teie kérvaklapid Uhenduvad automaatselt mélema seadmega igal ajal, kui
need sisse |Ulitatakse.

UNITAIMERID

Uni taimerid véimaldavad teie kérvaklappidel automaatselt valja ltlituda parast
30, 60 v&i 90 minutit, et saaksite magama jadda oma tempos, ilma et aku 66
jooksul tihjaks saaks.

EQEELSEADISTUSED

Valige kolme erineva EQ eelseadistuse vahel - Vaikimisi, Bassi tugevdamine ja
Korgete sageduste tugevdamine - et sobitada oma helieelistustega. Liikuge 1abi
nende, kuni leiate oma taiusliku ratmi.
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PUUTEKONTROLLID

Kontrollige oma muusikat, kdnesid ja haale assistenti intuitiivsete puutezestidega:

«  Maéngi/Paus - Topeltpuudutus (vasak voi parem kilg)

«  Vasta/Keskin k&ne - Topeltpuudutus (vasak voi parem kuilg)

+  Keelakdne - Pika vajutusega (vasak voi parem kulg)

«  Aktiveeri haale assistent — Kolmekordne puudutus (vasak kulg)

«  Aktiveeri uni taimerid - Kolmekordne puudutus (parem kulg)

«  Aktiveeri Bluetooth multipoint - Pika vajutusega mdlemad kérvaklapid
samal ajal

«  Liigu EQ eelseadistuste vahel - Pika vajutusega (vasak kulg)

«  Jargmine lugu - Pika vajutusega (parem kulg)

LAADIMINE JA AKU

Teie Porto kérvaklapid laadivad automaatselt, kui need pannakse laadimispuuri.
Madala aku taseme hoiatus teavitab teid, kui aku jouab 10%-ni. K&rvaklapid
lalituvad valja, kui aku on taielikult tahjaks saanud.

Laadimiseks:
«  Kasuta sertifitseeritud USB-C kaablit.
+  Laadimispuuri LED vilgub laadimise ajal ja jaab pUsivalt valgeks, kui see on
taielikult laetud.
«  Karvaklapid vilguvad kolm korda, kui need pannakse puuri ja jadvad valgeks
kolmeks sekundiks, kui need on téielikult laetud.

Hoiatusheli kélab iga viie minuti jarel, kui alles on 30 minutit esitusaega.

TEHASESEADISTUSE TAASTAMINE
Kui teie kérvaklapid kogevad henduse probleeme v&i ei reageeri,
taastage need jargmiselt:

1. Pange mélemad kdrvaklapid laadimispuuri.

2. Puudutage igat korvaklappi viis korda eraldi.

3. Pusiv LED valgus naitab, et taastamine on alanud.

4. Pérast taastamist jargige seadistamise juhiseid, et uuesti Ghenduda.

VOIKS ABIVAJAD?

Kusimuste ja térkeotsingu jaoks kulastage veebilehte
www.urbanista.com/support.

Naudi oma Porto kérvaklappe!
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